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Welcome

Welcome to the CUBOT family! We're thrilled you've chosen CUBOT. This guide wil help you
get the most out of your new device.Read through this quick start guide carefully to ensure
safe and proper use of your device.

Get Support

Please visit the www.cubot.net/support page to find more information on our warranty

FCC Statement

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance

EN: Earpiece speaker
DE: Hérmuschellautsprecher
ES: Altavoz auricular
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Benvenuto

Benvenuto nella famiglia CUBOT! Siamo entusiasti che tu abbia scelto CUBOT.
Questa guida ti aiutera a ottenere il massimo dal tuo nuovo dispositivo. Leggere
attentamente questa guida rapida per garantire un uso sicuro e corretto del
dispositivo.

Ottieni supporto

=RU]

[R0GpO Nnoxanosark

[lo6po noxanosatb B cembio CUBOT! Ml 04eHb pafbl, YTO Bbl BbiGpan CUBOT.
370 PyKOBOACTEO MOMOXET BaM MAKCHMAIbHO S((EKTHBHO MCTIONbIOBAT Balle
HoB0e YCTPOICTBO. BHMMaTeﬂbHO MPOUTMTE 3TO KPATKOE PYKOBOAICTBO, YTOBI
VCMoNb30BaHMe YCTpOiACTBa.

Nonysare noamep

Faxnummer: 0755-23612065

SK:Tlacidlo napajania / rozpoznavanie odtlackov prstov
LT:Maitinimo mygtukas / pirsty atspaudy atpazinimas

2 | 3ERGRAE

arden), Crosslng of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan s(reet Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R.

Tel. No. : 0755-83821787
N° de fax: 0755-23612065

and retum polcy. You can alsoreach out to CUBOT Customer Suppor b vsiing Could wod the usors authory to operle the CaUpMOTt. v the it for  Class & digta FR: Ecouteur haut-parleur EN: Dual Nano SIM Slot Visiare [a pagina d supporto i cubot net per uleror nformazioni sulla nosra e C'Qa;ﬂ‘;{lg%é%‘;ﬁmf}ﬁ&ﬂi‘a&g%;&g‘; HaiiTh AononHuTenbHyio
www.cubot.net/support. : : . aranzia e sulla politica di restituzione. Puoi anche contattare I'assistenza clienti
° PP : device, pureuant o part 15 of the FCC Rules, These limita are designed to provide reasonabie IT : Altoparlante auricolare DE: Dualer Nano-SIM-Steckplatz / (QIUBOT vlsltandg e s cubot el support OﬁpaTMTbCﬂ B cnyx6y noaaepxkun CUBOT, nocetns www.cubot.net/support.
Regulatory information rotection against harmful in a residential This enerates PT: Alto-falante ES: R Dual Nano SIM O HopmatueHas “HQ’OPMGHMH
Regulatory information can be found on our website . RoHS CE WEEE FCC Uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in Zocordanbe with X - nanura Ju’ fano i sulla Hopwmatuenyio uHcopi 10 MOXHO HaliT! Ha Balem yCTy oMcTBe nepevm;n vepea
. A RU: inamk FR: Double emplacement Nano SIM Le informazioni sulle normative possono essere trovate sul dispositivo accedendo O TENEGOHE 8 oo HACTPOMKM CMIIT ID, CCC, C
According to Directive 2014/53/EU,the Bands and power are as follows: the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is ; " ~ ! o
g no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does GR: Hygio akouaTIKiv IT: Doppio slot per Nano SIM tramite INFORMAZIONI SUL TELEFONO nel menu IMPOSTAZIONI. ID CMIIT, B coor c 2014/53 / EU vacToT u
oo ?ég‘}g}?&éﬁé"';ﬁ%é& BTBRIEDRY 841 dBm BT (L E): 526 dBr; WI-Fi cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning PL: Glosnik stuchawkowy PT Siot Dual Nano SIM CCC, CE e WEEE. cnepytouime:
P¥rieretind the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or ; Lo - olot Uual Nano Secondo la Direttiva 2014/53 / UE, le Bande e la potenza sono le seguenti: GSM 900: 32.69 dBm; GSM 1800: 31.9 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.32 dBm;
Wi-Fi 5G: 10.54 4Bm; NFC: 4.46 dBUAIm@10m; GPS:1.57542GHz more of the folowing measures: CZ: Sluchatkovy reproduktor RU: [lgoiiHoit criot Nano SIM GSM 900: 32.69 dBm; GSM 1800: 31.9 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.32 dBm; LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 24.7 dBm; BT(BR+EDRY): 8.41 dBm: BT(BLE): 5.26 dBm; Wi-Fi
- 9 - HU: Fillhallgato hangszoro GR: Ymodoyp Dual Nano SIM LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 24.7 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 5.26 dBm; Wi-Fi 2.4G: 16.98 dBm
Body worn operation Increase the separation between the equipment and receiver. . - 4G: 16.98 dBm; Wi-Fi 5G: 10.54 dBm; NFC: 4.46 dBUAM@10m; GPS:1.57542GHz .
-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is RO: leuzo'r cascd PL: Podwojne gniazdo Nano SIM W| Fi 5G: 10.54 dBm; NFC: 4.46 dBUAIm@10m; GPS:1.57542GHz Onepauws Ha Tene
The device complies with RF specification .SAR standard, Head :(limit connected. . . . HR: Zvuénik u slusalici CZ: Dualni slot Nano SIM Funzionamento indossato dal corpo N
2 Wikg) 1438 Wikg .Body worn: (limit 2 Wikg) 0.961 -Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help. e ) ! YeTpoiicTeo cootsecrayer TpeGosanuam PO. Cranaapt SAR, ronosa
Wikg.Hotspot:(imit 2 W/kg) 0.961 W/kg. Limb:(imit 4 Wikg) 2.709 _ SK: Stischadlovy reproduktor HU: Kettds Nano SIM foglalat Il dispositivo & conforme alle specifiche RF. Standard SAR, testa. (orpamenre 281 /1) 1499 B . Mo vowrer v rene (rpannene 2
Wikg.Meet CE certification standards. Rate (SAR) LT: Ausinés garsiakalbis RO: Slot dual Nano SIM i 9"/"/";& 2’_}"‘:‘; kg() :‘ﬁ?evg IM';? kc%pgé:‘%slsfm/\(kg‘ﬁralgiﬁ)&g)m KoHeuHocTs: (orpaHivenvie 4 B / kr) 2.709 BT / kr. COOTBETCTBYIOT CTaHOapTam
This product uses Google original ecology, does not pre install any This phone meets the g for exposure to radio waves. The P AYE—ZAY —H— HR: Dual Nano SIM utor o 70N T ke Bodiinte ot stanciard o cortificazions CF 9 ceptucpuauyn CE
i third-party software. uidelines are based on standards that were developed by independent scientific § & g i 3TOT NPOAYKT MGTONb3YeT OpUTMHANbHYIO dKonoruio Google, He TpeGyeT
www.sar-tick.com g, details, pl it bot.net/quick get detail Guid g ped & indepe - Dud Questo prodoto utilizza I'ecologia originale di Google, non www.sar-tick.com "
or more details, please visit wwiw.cubot.net/quick get detail Guide. organizations through periodic and thorough evaluation of scientific studies. The standards SK: Dualny slot Nano SIM wwwsar-tick.com e e software di terze part n oun cropons o,
include a substantial safety margin designed to assure the safety of all persons regardless of LT: Dviguba ,Nano* SIM kortelé Por magcior dettagli visita www.cubot netiquick Get Guide. Lt NONYHeHNs AONIONHATENEHO UHBOPMALMM NIOCETATe WWww.cubot netiquic
age or health. SAR information on this Smartphone is on file with the FCC and can be found s ’ N 99 il ~cubot.net/q Get Guide.
under the Display Grant section of hitps://www.fcc.gov/oet/ealfccid searching on FCC ID: JP: FATIVF/SIMAAY k AVVERTIMENTO NPEOYNPEXOEHUE
2AHZ5P80.
WARNING c it M i
i nenyite [AEHHOI HIKE VMH(OPMALMK, YTOGbI
FCC RF Exp and Attenersi alle informazioni di avvertenza fornite di seguito per evitare incidenti n e/:?gTBpaT;Th TaK1e MHUMAEHTBI, Kak NoXap uiu B3 (h pra
;rh? ﬁx:R :lm\t c‘léJ%A (FCC) is 1 (5 W/kg‘f‘v‘ira%edkuv'e{hcn: gram if "ﬁ“g Tr;\s de‘\;‘wiv\éas EN:USB Type-C Port come incendi o esplosioni le BKIIOYaITe U He UCMOMb3yWATe YCTPOIICTBO, Koraa orxpw aKKyMyNSTOPHbIVA
Fol\ow (he warning information provided below to prevent incidents such as fire or ested for typical body-worn operations with the back of the handset kept 1.0cm from the body. Non accendere o utilizzare il dispositivo quando il vano batteria & esposto. oTCek.
explosi To maintain compliance with FCC RF exposure requirements, use accessories that maintain a DE: USB-Typ-C-Anschluss Il telefono deve essere ad almeno 15 cm di distanza da qualsiasi impianto medico TenedoH JOIMKEH HAXOANTLCS Ha PACCTOSHMM He MeHee 15 cm oT no6oro
DA not turn on or use the devics when the battery compartment is exposed. 1.0cm separation distance between the user's body and the back of the handset. The use of ES: Puerto USB tipo C o dispositivo di regolazione del ritmo e non mettere mai il dispositivo nella tasca MEeZANLMHCKOro UMNNanTata unu perynaTopa putMa 1 HKOrAa He knapute
The phone should be at least 15 cm away from an med\ca\ implant or rhylhm belt clips, holsters and similar accessories should not contain metallic components in its . p della giacca. {ICTDOMCTBO B KapMaH nanbTo.
adjuster and never put the device in your coat assembly. The use of accessories that do not satisfy these requirements may not comply with FR:Port USB de type C Non esporre il dispositivo e altre batterie insieme alle alte temperature o ad e nojiBepraiTe YCTPOWCTBO 1 " pyrve Garapen Bosnewcmmm Sblcokn
B ot xbost the Govics and cinar batterce tbqetuar with the high temperatures FCC RF exposure requirements, and should be avoided Y ol D \ \ 9 [t Temneparyp unu
or heat-generating equipment such as sunlight, heaters, microwave ovens, ovens | IT :Porta USB di tipo C. apparecc la'lure che generano ﬁa lore come luce sodar‘t‘e, gstcta datori, forni a cBer, oGorpesaren, MproeonHOEb\e neuw, AyXoBKv A BDAOHarPEBaTe"M
AR B Body-worn Operaton PT:Porla USE Tipo © inesplosone. e e S e :
device and unplug the charger fom the poweroutet, * This device was tested for typical body-wom operations. To comply with RF exposure RU:Mopr USB Type-C 32:32.2\13 gasrzzcoa":gl;?':ﬁlgggarl‘)oar:l:hgaég:llaa ;?gél:%?fceogrgﬁzgabaﬂerie dal QT YCTPOVICTEa t BLINATS BANKY SBPRAHOTO YCTROHCTES U3 poCTRN. e
e device is equipped with a non-removable battery, do not replace the batter, - 00 "
ourself to avoldqdafr’npa ing the battery or device. i P Y O T b Thalnlained hetwoen e users GR:60pa USB Type-C Se il dispositivo & dotato di una batteria non rimovibile, non sostituire la batteria da 3’<’<Y""¥“5‘T°P CaMOCTOSITENBHO, YTOBbI HE MNOBPEANTL akkyMynsTOp M
& ging Ty body and the handset, including the antenna. Third-party belt-clips, holsters, and similar X
se uf'an una;iprcved Orllrl;\cohmpatlg\e power source, charger or battery may accessories used by this device should not contain any metallic components. Body-worn PL:Port USB typu C. soli per evitare di danneggiare la batteria o il dispositivo. %}P"”CTB ey pm J—
cause fire, explosion or other hazards. accessories that do not meet these requirements may not comply with RF exposure . L'uso di una fonte di alimentazione, caricabatterie o batteria non approvati o
i e 58 8043 0 sy e g o e e i s 038 or fompothi o cusare o, Seposnosporcal, ST e g o e o e
: jon smontare o ripristinare la batteria, inserire altri oggett, immergerla in acqua o i ve
Ef’el‘é'egé?v"e o e re Tasultng e Shorrod and varmeaing” RO:Port USB de tip C altr liquidi per evitare perdite dalla batteria, s incendi o e OGNS 610 & BORY It ADYIIE SAASC i, <TGl AEeRETn
of the batt P g 9 9 HR: USB prikljucak Type-C Non far cadere, s(chlacc\are graffiare o forare la btatteri’_al per e}(ltar(i di sottoporla a POTeUKIN aKKyMYNIATOPa, neperpesa, noxapa unu B3pbisa.
- una pressione esterna eccessiva, con conseguente cortocircuito interno e le powsiiite, He paaqaanvmawe He Lapanalite 1 He NpoThIKaiiTe acyneTop,
gggg:ggnK;egdggsizﬂC: away from the belly of pregnant women and the lower SK-Port USB typu . et b ndpdvaciliot-aaniv i Grol
For Children and young people, please make sensible use of the device, for LT-USB C firo prievadas Possibilmente Tenere il dispositivo lontano dalla pancia delle donne in gravidanza MOXGT MPUBGGTH K BHYTPGHHEMY KOPOTIOMY SaMIKaHUIO t MEperpesy
example by avoiding night-time communication and limiting the frequency and . po pi e dal basso addome degli adolescenti. aBKKyMynﬂTOpa s
duration of calls. JP:USBType-C-R— I Per i bambini e i giovani, si prega di fare un uso ragionevole del dispositivo, ad HSimgﬁﬂgcesEx’;gzﬂgggg&f’ogwan"““e OTKMBOT OEPEMEHHBIX XKEHLLMH 1
Il;r? 2&'352?} rde(l):tseg%thba?a\:'\mz rﬁispntzgiltbmty for accidents caused by zsﬁmp;‘o evitando la comunicazione notturna e limitando la frequenza e la durata [leTSIM 1 NOQIPOCTKAM PEKOMEHAYETCA PasyMHO MCMIONb30BaTh YCTPOICTEO,
oo ea L%Zeie?wdlgn:\i:?si assume la responsabilita per incidenti causati da I Hanpyviep, vsoeran o luenmi © HOUHOG BpeMA 1 orparnmBan Hacrory u
app Ir
T . e h p N . neadset U di ricarica non standard. KomnaHws He HeceT OTBeTCTBeHHOCTM 33 HECYACTHBbIE CNy4au, BbI3BaHHbIE
o prevent possibl hearing damage when using a headset, \_ ) Lo _ Koy e e
do not listen to sound at high volume U for long periods Per evitare possibili danni all'udito quando si utilizza un
\ auricolare, non ascoltare I'audio ad alto volume U per lunghi Y706 NPEOTBPaTUTL BOSMOXHOE MOBPEXAEHNe Criyxa
periodi M1pU MCMIONL30BAHMM FAPHUTYPbI, HE CryLUANTE 3BYK Ha
BICOKOW TPOMKOCTM U B TENEHME ANIATENBHOTO
This marking on the product, accessories or literature indicates Questo marchio sul prodott i i o sull Bpemenm.
that the product and its electronic accessories (e.g. charger, . °u' prodotto, sugli accessori o sufa
E headsetpuSB cable) should not be dis Qseld c} w?th mhegr C \ documentazione indica che il prodotto e i suoi accessori Ora Ha npoaykTe, wnn
) P i ; [IOKYMEHTALWMN 03HAYAET, YTO MPOAYKT U €r0 SMIEKTPOHHbIE
e (( G@eeeee ceoced) ) T Goror s snati o ¥ i A doresson B P mastaucoro
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD. | —
Designed by CUBOT Al rights reserved Made in China — SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,.LTD. C ApyrMY GLITOBLIMM OTXOAAMM.
i i i Progettato da CUBO' Tutti i diritti riservati Fatto in Cina SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Unit 1401 81402, 14JF, Jin i zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen Paapat CUBOT B IS K
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan Unit 1401 &1402, 14/F- Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen aspaboTao ce npasa saumdierel Aenano & frae
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China . g Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong we
Tol N - 21787 A shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China Shafgedrl\s)"%tissshlgg fr:e'nesl'fléﬁ(%" gt'r_feéﬁnd Tang ling road, Tao yuan S"eet Nan
Lo o %75555'82338612025 Tel. No. : 075583821787 oo - 0755 83821787
® N. fax : 0755-23612065 SR
dakc :  0755-23612065
Herzlich willkommen . i 2. Bem-vinda kaAwg HPOATE
Willkommen in der CUBOT Familie! Wi freuen uns, dass Sie sich fir CUBOT Elektro- und Elektronikgerdte Bem-vindo 4 familia CUBOT! Estamos muito felizes por voc ter escolhido o Ku)\mg ABate Gty oikoyéveia CUBOT! EiaoTe evBOUSIGOEVOl TIou eMAELaTE To
engch\efen hashend Dlesﬁ An\el(lun(g hilft Ihnfe“ dadbel r\]hr neues Gerr?( optlrr:jal zu or fiir private | CUB?T Este gulado aJuga(rja a obter o maximo de seu novo dlSpOSI(I\éO Le\g egte CUBOT. Autég 0 08nyog Ba oag BonBrioer va agloTroifgeTe 010 £TTAKPO Tn VEa 00g
nutzen. Lesen Sie diese Kurzanleitung sorgféltig durch, um eine sichere un guia de inicio rapido cuidadosamente para garantir o uso seguro e adequado de OUOKeUN. AIaBAOTE TTPOCEKTIKG AQUTOV TOV 0BNYO YPrYopNng EKKIVNONG yia va
Das Elekiro- und Elektronikgerategesetz (ElektroG) enthalt eine Vielzahl von Anforderungen iSn0S]
ordnungsgema%e"Verwendung Ihres Gerats zu gewahrlels(en an den Umgang mit Elektro- und Elektronikgeréten, Die wichtigsten sind hier seu dispositivo. B1a0QaAITETE TNV ao@aAr Kal owaTH Xprion TNG CUCKEUAS 0ag.
Hole dir Unterstutzun% Zzusammengestellt. Obtenha suporte - n AdBete urooTAPIEN
Bitte besuchen Sie die Seite www.cubot.net/support, um weitere Informationen zu Visite a pagina www. cubo(.net/sue}zort para obter mais informagées sobre nossa Emokegreite T ogAiGa www.cubot.r t yia va Bpeite
unseren Garantie- und Riickgabebedingungen zu erhalten. Sie kénnen sich auch . garantla e politica de devolug&o. Vocé também pode entrar em contato com o TIANPOYOPIES cxmm HE TNV TTONITIKR £yYUNONG KAl ETTIOTPOQAG. MTTOpEITE £TTiong
unter www.cubot.net/support an den CUBOT-Kundendienst wenden. 1. Getrennte Erfassung von Altgeréten uporte ao Cliente CUBOT visitando www.cubot.net/support. VO ETTIKOIVWVIATETE e v Ymootpign TeAatwv CUBOT petaBaivovTag oo
Vorschriften Elektro- und Elektronikgerate, die zu Abfall geworden sind, werden als Altgerate bezeichnet. ( ) Informagéo regulatéria www.cubot.net/support
Informationen zu den gesetzlichen Beshr_nmu#en finden Sie auf Ihrem Gerét, Besitzer von Altgeraten haben diese einer vom unsortierten Siedlungsabfall getrennten ( ) As podem KavovioTikég TAnpogo,
md%mCS\Ee uber ABOU PHONE im Men(i SETTING darauf zugreifen. CMIIT D, Erfassung zuzufilhren. Altgerate gehdren insbesondere nicht in den Hausmiill, sondern in C 7 ABOUT PHONE no menu SETTING CMIT \D CCC CEe WEEE Mrropeite va péwg m\npowop\egﬁg(é[\;gggﬁé%} Kuvogluuou‘g 0T OUOKEUR 0ag
spezielle Sammel- und Riickgabesysteme. EN:rear camera De acordo com a Diretiva 2014/53 / UE, as bandas e o poder sdo os seguintes: PEOW TNG TIPGOBACNG PEOW ToU TIoU BPIOKETQI TO PEVOU
GemR der Rlchtllnle 2014/53 / EU sind die Binder und Befugnisse wie folgt: ) . ey GSM 900: 32.60 dBm: GSM 1800: 31.9 dBm: WCDMA Band 1/8: 23.32 dBm PYOMIZH. CMIIT ID, CCC, CE kar WEEE. ) o
GSM 900: 32.69 dBm;: GSM 1800: 31.9 dBm: WCDMA Band 1/8: 23.32 dBm. 2. Batterien und Akkus sowie Lampen ) ) DE:Rickfahrkamera LTE Band 11378/20/38/40: 4.7 4B BT(BR/EDR) 8 41 dBm; BT(3LE) 5. 26 dBm; WicFi EopQuva pE TV 0dnyia 2014/53 / EE, Ta GUYKPOTAGTA Kai 1 I0XUS £XOUV
m: m; an Besitzer von Altgeréten haben Altbatterien und Altakkumulatoren, die nicht vom Altgerét ES:camara trasera 2. 6.98 dB) wg & r,g
5';%%8%%%’7/3/20’35“0 24.7 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 5. 2% dBm; Wi-Fi umschlossen sind, sowie Lampen, die zerstérungsfrei aus dem Altgerat entnommen werden FR-caméra aniére Wi-Fi 5@: 10,54 dBm: NFC: 4.46 dBUA/M@10m; GPS:1.57542GHz GS 32.69 dBm; GSM 1800: 31.9 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.32 dBm;
kénnen, im Regelfall vor der Abgabe an einer Erfassungsstelle vom Aligerat zu trennen. Dies : o LTE Band 1/3/7/8/20/35/40 24.7 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 5.26 dBm; Wi-Fi
xv.-FwKse 10.54 ?Em NFCBA :s deuA/m@ﬂJm GPS:1.57542GHz gilt nicht, soweit Altgeréite einer Zur Wieder g unter eines IT -videocamera posteriore Operagéo junto ao corpo 24G: 1 ( ) (BLE)
m Kérper getragener Betriel ffentlich agers zugefiihrt werden. - . i icaco -
per getrag ] e g PT.Camera traseira ~ P clspogtve n(a:sli em conformidade com as ospecificagbe: RF. Wi-Fi 5G 10 54¢ dBm; NFC: 4.46 dBUAIM@10m; GPS:1.57542GHz
Das Gerat entspricht den HF-Spezifikationen. SAR-Standard, Kopt: 3. Maglichkeiten der Rii von 4 : O adrdo SAR, Cabega: (Imite 2 W/ kg) 1.438 W/ kg, Usado no corpo: AgiToupyia ToU QopIETal OTO GMua
(Grenze 2 W / kg) 1.438 W / kg. Kérper getragen: (Grenze 2 W / kg) RU:3apHss kamepa ( imite 9) g. Hotspot: (limite de 9)
0.961 W kg. Hotspot: (Grenze 2 W/ kg) 0.961 W / kg. Extremitit Besitzer von Altgeraten aus privaten Haushalten konnen diese bei den Sammelstellen der GR:Triow KauEpa kg. Membro: (limite de 4 W /kg) 2.709 W / kg. Atenda aos padrdes de H cuokeur cuppopuvetal e Tic TTpodlaypagég RF. Mpétumo SAR,
(Grenze 4 W / kg) 2.709 W / kg. CE-Zerifizierungsstandards erfilien. sffentlich-rechtlichen Entsorgungstrager oder bei den von Herstellern oder Vertreibern im . pep www.sar-tickcom _ Certificagdo CE. Este produto usa ecologia original do Google, néo Kegai: (6pio 2 W / kg) 1.438 W / kg. Dopepiévo owua (6pi0 2 W / kg)
waw.sar-ick.comDieses Produkt verwendet die urspriingliche Okologie von Google und Sinne des ElektroG abgeben. PL:tylna kamera O pré-instala neghum tsloﬂw:r(e3 de éergelrcs Para obter mais detalhes, ?v9614w vv/ 7& )22%3 r\;\?n;ﬁau’gng (6pio 2 W/ kg) 0.961 W/ kg. AKEOE
i - adni visite www.cubot.net/quick Get Guide. (6pi0 kg) 2. g. TVWpIOTE Ta TpGTUTIA TOTOTIOINONG CE.
e i o oot eners Informaonen Ricknahmepfichtig sind Geschifte mit siner Verkaufsfliche von mindestens 400 m? fir :lzj'ﬁa,?”,' Il:amera EN-Volume st com AUTO 0 oGy XpIIIHOTOR v apXik) oikoRoyia nc Google, Oy
Elektro-  und sowie  di L mit_ einer :hétsé kamera : A TIPOEYKABIOTA KAVEV AOYIOHIKG TPITOU EPOUG.TTIQ TIEPIOOGTEPEG
WARNUNG Gesamtverkaufsflache von mindestens 800 m?, ’dle mehrmals pro Jahr oder dauerhaft Elektro- RO: camera din spate DE:Volumen ATENCAO Aetrropépeieg, emokegBeite T SieGBuvan www.cubot.net/quick Get Guide.
und Eleklromkgerale anbieten und auf dem Markt berenstenen Dies gilt auch bei Vertrieb unter HR. dnia k ES-Volumen o
die Lager- und Versandflachen fiir :zadnja kamera 3 N - X . X . MPOEIAOMOIHEH
Befolgen Sie die unten angegebenen Warnhinweise, um Vorfélle wie Feuer oder Elektro- und Elektromkgera(e mindostons 400 | betragen oder die gesamten Lager- und SK:zadna ki FR:Le vol Siga as informaces de aviso fornecidas abaixo para evitar incidentes como OEIAOMNO
:zadna kamera -Le volume incéndio ou explosao
5‘ Il)|S‘°nszu ;ermGeme h d den Si hi d gl Rt A Lt gk g A g e LT:galing kamera IT :Volume Nao ligue ou 08 0 dispositivo quando o compartimento da bateria estiver A AoTe Tig TIOU TIaPEXOVTaI TTApaKaTw yia va
chalten Sie das Gerat nicht ein und verwenden Sie es nicht, wenn das durch geeignete Rii in zum jeweiligen Endnutzer : :
Batteriefach frei lie 2u gewdhrieisten. PUTHAS PT-Volume ) ) ) QMOUYETE TEPIOTATIKG GTIWG TTUPKAYIA 1} EKp
Das Telefon sollte mlndeslens 15 cm von medizinischen Implantaten oder . . O telefone deve estar a pelo menos 15 cm de distancia de qualquer implante Mnv EvepPYOTIOIEITE Kal UV XPNOIHOTIOIEITE T CUOKEUN 6Tav eival eKTeBeIpévn 1O
Rhythmus-Einstellern entfernt sein und das Gerat niemals in die Manteltasche Die Méglichkeit der unentgeltichen Riickgabe eines Altgeréites besteht bei riicknahmepflichti- RU:O6bem ~ médico ou ajustador de ritmo e nunca cologue o dispositivo no bolso do casaco. Siapépiaua TG pTrarapiag.
stecken. gen Vertreibern unter anderem dann, wenn ein neues gleichartiges Gerét, das im GR:Evaon HXOY Né&o exponha o dispositivo e outras baterias a altas temperaturas ou To Aé@uvo TIPETTE! va OTTEXEI TOUAGXIOTOV 15 cm aTTé OTTOI0BATIOTE 1GTPIKG
Setzen Sie das Gerat und andere Batterien nicht zusammen mit hohen Wesentlichen die gleichen Funktionen erfiillt, an einen Endnutzer abgegeben wird. Wenn ein : equipamentos geradores de calor, como luz solar, aquecedores, fornos de suqu:uua A PUBPIOTIKG PUBLOU Kail va unv BAZE! TTOTE Tr GUOKEUN OTNV TOETT
raturen oder warmeer. 1 Geraten wie Sonnenlicht, Heizungen, neues Gerat an einen privaten Haushalt ausgeliefert wird, kann das gleichartige Altgerat auch PL:Tom micraondas, fomos ou es de dgua. O to da bateria
J
1, Ofen oder n aus. U der Batterie dort zur unentgelﬂlchen Abholung {ibergeben werden; dies gilt bei einem Veririeb unter CZ:Hlasitost gide gausaf uma EXP‘| ‘ uid . o, d " MHV €KBETETE TN OUOKEUT Kal GAAEG pTTaTapieg padi Pe TIG uPNAEG Beppokpaaieg f
kann zu einer Exp\oslon fithren. fr Gerate der Kalegonen 1,2 oder 4 gemé § 2 > U uando o carregamen 0 estiver conclui o ou ndo estiver carregan lo, desconecte Tov £60TTAION6 Trapaywyng BeppdTNTag, 6TTWG NAIGKS YW, BEPHAVTTPES, PoUpvol
Wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist oder nicht, trennen Sie das Ladegerat Abs. 1 E|ek(mc, namlich ,Warmeii (letztere HU:Hangeré da tom HIKPOKUPATWY, oUpvol 1} Beppooipuves. H uTTepBEppavan Tng pTraTapiag PTopei
vom Gerat und ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdost mit mindestens einer Aueren Abmessung Gber 50 Zentimeter). Zu einer entsprechenden RO:Volum Se o dlsposmvo estiver equnpado com uma bateria ndo removlve\ ‘o substitua a Vo TIPOKaAEDE! £KPNEN.
Wenn das Geréat mit einem nicht austauschbaren Akku ausgestat(e( ist, ersetzen Riickgabe-Absicht werden Endnutzer beim Abschluss eines Kaufvertrages befragt. AuRerdem . bateria sozinho para evitar danos a bateria ou ao dispositivo. ) N ‘Otav oAokAnpw8ei n popTion 1 Sev popridetar, cmocuvézm& T0 QOPTIOTA AT TN
Sie den Akku nicht selbst, um eine Beschadigung des Akkus oder des Geréts zu besteht die Méglichkeit der unentgeltlichen Riickgabe bei Sammelstellen der Vertreiber HR:Volumen O uso de uma fonte de \ ou bateria i vel ou nao OUOKEUI KQI ATTOOUVBETTE TO QOPTIOTH QTG TNV TIpi
vermeiden. vom Kauf eines neuen Gerétes fiir solche Altgeréte, die in keiner &uleren SK: Objem aprovado pode causar incéndio, explosao ou outros perigos. Edv n ouokeur) S1aB¢Ter pn agaipolpevn prratapia, “”.V QVTIKATAGTAGETE TV
Die Verwendung einer nicht zt \en oder nicht grofer als 25 Zentimeter sind, und zwar beschranki auf drei Altgerite pro . Nao desmonte ou reinicie a bateria, insira outros objetos, mergulhe-a em agua ou pTarapia H6vol 0ag Vi va aTToQUYETE TNV KATAGTPOPN TNG pTTarapiag f g
gnfeshLadefsgﬁrats oder einer Batterie kann zu Branden, Exp\osnonen oder anderen Geréteart. LT:Tomas gulrbost liquidos para evitar vazamento, superaquecimento, incéndio ou explosao OUOKEUN
efahren flihren . ) — a bateria. H xprion in svxzkp\uavng 1} aoupBiBagTng TINyrg svzpymug wopnam 1| pTrarapiag
Zerlegen oder setzen Sie die Baterie nicht zuriick, setzen Sie keine anderen 4. Datenschutz-Hinwels PR)a—L Nao deixe cair, esmague, risque ou perfure a bateria para evitar submeté-la a - UTOp Vo oA TLOPKVIE, £ onE A GhOGS KD
Gegenstande ein, tauchen Sie nicht in Wasser oder andere Fliissigkeiten ein, um p § pressao externa em curts to interno e Mnv amoouvappohoyeire i snuvutxipnt TNV ratapia, unv EIUGVEYE GMa
ein Auslaufen der Batterie, Uberhitzung, Feuer oder Explosion zu vermeiden. A\tgerate emhalten héu '9 59"5""5 personenbezogene Daten. Dies gilt insbesondere fir superaquec\menta da balerla avTikeipeva, pul g(us oe vepd | GAAA UYpd VI va aTToQUYETE T dlappor| TG
Lassen Sie die Batterie nicht fallen, quetschen, zerkratzen oder durchstechen Sie Btl b m ry s s e Le ‘;‘"‘9” gr “[”}dts"‘a ! 20"95 ite mantenha o itivo longe da barriga de mulheres gravidas e matapiag, TV UTTEPBEPUAVOT, TNV TIUPKAYIG A TV £KPNEN.
sie nicht, um zu vermeiden, dass die Batterie einem (ibermagi en AuBendruck i 9 eac en Sie in ’e"‘ 9'99"9" nteresse, dass fur die Loschung der Daten auf den zu da parte inferior do abdémen de adolescentes. nv pixveTe, OUVBAIBETE, yPATLOUVICETE 1 TPUTTATE TNV PTTATAPIA VIa VA ATTOQUYETE
entsorgenden Altgeraten jeder Endnutzer selbst verantwortlich ist ispositi
ausgese(z( wird, der zu einem internen Kurzschluss und einer Uberhitzung der g g I Para criangas e jovens, faga um uso sensato do dispositivo, por exemplo, TNV UTIEPBOAIK EEWTEPIKN TTiEDT TNG PTTaTapiag, pe aTmoTéAETHaA BpaxuKUKAWHa
Ea}: rlesluhc;t Gerit ich Bauch sch E ad 5. Bedeutung des Symbols . durchgestrichene Miillt " EN:Power button / fingerprint evitando a comunicagao noturna e limitando a frequéncia e a duragéo das Kai UTTEpBEPPavon TG PTTaTapia
alten Sie das Gerét méglic! ewveuse vom Bauch schwangerer Frauen und dem . Bedeutung des Symbols ,,durchgestrichene Miilltonne N chamadas. KparrioTe mOavadg T CUGKEUT JKPIG AT TV KOIAIG EYKGWY YUVaIKGY Kal TNV
Unterbauch von Jugendiichen fen DE:Eins /Fing cerl ’ A empresa nao se por acident por equi Ttos de KGTW KOINIGKF Xwéq TWV ePRBWV.
E'“e "U"w" Sleddas Gﬁ{la‘h f{'"dw Uf:(d QJUQE"d“C“g 5'"""5‘5 '"Eﬁ""sk tund Das auf Elektro- und Symbol einer ES:Boton de encendido / reconocimiento de huella dactilar carregamento nao padronlzados T TTaIdIG Kal VEOUG, KAVTE AOYIK XPioN TG GUOKEUNS, Via TrapaSelypa
espeisuciee d nachiiche Kommunikaion vermerden und die Haufigket un durchgesinchensn allonne wals darau i Gass s ewslig Gt am Ende FR-Bouton d'al ion/ issance des intes digitales gogevyovTa m viiXTepiv mkoavia kol TepiopiZoviag T ouyveTTa ki
Das Unternehmen trégt keine Verantwortung fiir Unfalle, die durch nicht — ol getrennt vom u erfassen st . i i i im i Jdpraid Tuy Khfioew.
standardmagige Lade%erate erursacht werden. T 'PUIfante dl_accens‘?ne / rlconosglmento del_le '"‘p“’f“e digtali Para evitar possiveis danos 4 audigéo ao usar um fone de ouvido, ngg&%ﬁﬁug\% gi’gﬂkgl‘ééur?;\";’M‘%ggﬁéﬁzum Tou TrpokakoUvTal amd yn
Um mégliche Harschaden bei Verwendung eines Headsets zu PT:Botao de alimentagéo / reconhecimento de impressdes digitais néo ouga sons em alto volume U por longos periodos
i 5 5 it ke RU:KHonka nuTanus / pacnosHagakie 0TneyaTkos nasbLies Ta va amogiyere mBaviy BAGBN oy akor tav xpnoioTroieite
vermeiden, horen Sie langere Zeit keinen Ton mit hoher . i ! p: ° N U B QKOUGTIKG, LNV GIKOUTE Y0 O€ A, éviaon U yid peyaAa
Lautstarke U. GR:Koupi Aeimoupyiag / avayvipian SakTUNKWVY amoTuTTwpdTwy XPOVIKG BI0GTAGTA
PL:Przycisk zasilania / rozpoznawanie odciskow palcow E Eslg Tarca9ao no produto, 'nllc‘esso OS(ou Meratur? indica qU§ o
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD. roduto e seus acessorios eletronicos (por exemplo, carregador, AUTA n ofiuavon aTo Tipoidv, oTa agegoudp f o
Entworfen von CUB Alle Rechte vorbehalten ~ In China hergestell CZ,TIaC'tko napajeru/ rquoznavam oiskl prstd ~ fone de quvido, cabo USB) néo devem ser descartados com o BIBAIOYpapia UTTOBEIKVUEI O TO TIPOIOY Kall T NAEKTOOVIKG TOU
Unit 1401 &1402, wF Jin i zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wi ogomb / — xo domestico. ££aPTAIATA (TT.X. YOPTIOTHG, AKOUGTIKG, KaAwSio U
Garden), Crossmg of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan s(reet Nan RO:Buton de alimentare / recunoastere amprenta digitala SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD. —_— TIPETTEN VO aTTOPPITITOVTal padi ut GAAa oikiakd atroppijpara.
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China HR:Kijué struje/priznanie ofisaka prstiju Desenhado por CUBOT  Todos os direitos reservados Feito na china SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY Cco.,
Tel. Nr.: 0755-83821787 g Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong we TxedIGoTNKE aTrd TNV CUBO Oha1a 5IKﬂImpuTﬂ SiatnpouvTal

Karaokeuaopévo otnv Klvc
Unit 1401 81402, 14/F, Jin g zhi gu mansion (No. 4 building of Chong w
arden), Crosslng of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan s(reet Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. Cl
TnA.Ap . : 0755- 53601787 preuog QaE: 0755-23612065
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iBienvenido

iBienvenido a la familia CUBOT! Estamos encantados de que haya elegido
CUBOT. Esta guia lo ayudara a aprovechar al maximo su nuevo dispositivo. Lea
detenidamente esta guia de inicio rapido para garantizar un uso seguro y
adecuado de su dispositivo.

Obtener apoyo

Visite la pagina www.cubot.net/support para encontrar mas informacién sobre
nuestra garantia y politica de devoluciones. También puede comunicarse con el
servicio de atencion al cliente de CUBOT visitando www.cubot.net/support.
Informacién reglamentaria

Se puede encontrar informacién ia en su és
de ACERCA DEL TELEFONO que se encuentra en el men( CONFIGURACION
ID CMIIT, CCC, CE y WEEE

Segun la Directiva 2014/53 / UE, las Bandas y la potencia son las siguientes:
GSM 900: 32.69 dBm; GSM 1800: 31.9 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.32 dBm;

LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 24.7 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 5.26 dBm; Wi-Fi
2.4G: 16.98 dBm;

Wi-Fi 5G: 10.54 dBm NFC: 4.46 dBUA/m@10m; GPS:1.57542GHz .

Operacion en el cuerpo

El dispositivo cumple con las especificaciones de RF. Estandar SAR,
Cabeza: (limite 2 W / kg) 1.438 W / kg. Usado en el cuerpo: (limite 2
W /kg) 0.961 W / kg. Punto de acceso: (limite 2 W / kg) 0.961 W / kg.
Extremidad: (limite 4 W / kg) 2.709 W / kg. Cumplir con los estandares
de certificacion CE. Este producto utiliza la ecologia original de
Google, no preinstala ningtn software de terceros.

Para obtener mas detalles, visite www.cubot.net/quick Get Guide.

www.sar-tick.com

ADVERTENCIA

Siga la informacion de que se proporciona a continuacion para evitar
como

No encienda ni utilice el dispositivo cuando el compartimento de la bateria esté

expuesto.

El teléfono debe estar al menos a 15 cm de cualquier implante médice

ra\‘us(ador de ritmo y nunca debe guardar el dispositivo en el bolsillo de su abrigo.
o exponga el dispositivo y otras baterfas junto con las altas temperaturas o

equipos generadores de calor como la luz solar, calentadores, hornos

microondas, hornos o calentadores de agua. EI sobrecalentamiento de la bateria

puede provocar una explosion.

Cuando la carga esté comFIe(a 0 no se esté cargando, desconecte el cargador

del dispositivo y desenchufe el cargador de la toma de corriente.

Si el dispositivo esta equdpado con una bateria no extraible, no la reemplace

usted mismo para evitar dafiar la bateria o el dispositivo.

El uso de una fuente de alimentacion, un cargador o una bateria no aprobados o

incompatibles puede provocar un incendio, una explosion u otros peligros.

No desmonte ni reinicie la bateria, inserte otros objetos, no la sumerja en agua u

otros liquidos para evitar fugas, incendio o

No deje caer, aplaste, raye ni perfore la bateria para evitar someter la bateria a
una presion externa excesiva, lo que provocaria un cortocircuito interno y un
sobrecalentamlento de \a baterla

alejado del vientre de las mujeres
embarazadas ydela parle baja del abdomen de los adolescentes.

Para nifios y jovenes, haga un uso sensato del dispositivo, por ejemplo, evitando
la comunicacién nocturna y limitando la frecuencia y duracion de las llamadas.
La empresa no se hace de los por equipos de
carga no estandar.

Para evitar posibles dafios en la audicion al utilizar auriculares,
no escuche el sonido a un volumen alto U durante periodos
prolongados

Esta marca en el producto, los accesorios o la literatura indica

que el producto y sus accesorios electronicos (por ejemplo,

cargador, auriculares, cable USB) no deben desecharse con
— otros residuos domésticos.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Disefiado por CUBOT Todos los derechos reservados Hecho en China
Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Tel. No.: 0755-83821787

Numero de fax: 0755-23612065

.

Witamy

Witamy w rodzinie CUBOT! Cieszymy sie, ze wybrates CUBOT. Ten przewodnik

pomoze Ci w petni wykorzysta¢c mozliwosci nowego urzadzenia. Prieczyta.j

uwaznie te skrécong instrukcje obsiugi, aby zapewni¢ bezpieczne i prawidiowe

korzystanie z urzadzema.

Uzyska¢ wsparcie

Odwiedz strone www.cubot.net/support, aby znalez¢ wigcej informacji na temat

naszej gwarancii i polityki zwrotow. Mozesz rowniez skontaktowac sie z obsiuga

klienta CUBOT, jac strone www.cubot

Informacje dotyczqce przepisow

Inlormacje prawne mozna znalez¢ na urzi_dzenlu przechodzaé do opcji O
ELEFONIE w menu USTAWIENIA. CMII

Zgodme z dyrektywa 2014/53 / UE pasma i moc s3 nastepujace:

GSM 900: 32.69 dBm; GSM 1800: 31.9 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.32 dBm:

LTE Band 1/3/7/8/20/38/40 24.7 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 5 26 dBm; Wi-Fi
2.4G: 16.98 dBi

Wi-Fi 5G: 10. 54 dEm NFC: 4.46 dBUA/m@10m; GPS:1.57542GHz

Operacja noszona na ciele

Urzadzenie jest zgodne ze specyfikacja RF. Standard SAR, Glowa: (limit
2 W/ ko) 1.438 W1 kg, Noszenie cele: (lmit 2 W/ ko) 0.961 W/ ko,
Fotspot. (imit 2 W / kg 0-061 W / kg, Konazynas (i 4 W kg) 2.700 W
/ kg. Spetniaj standardy certyfikacji CE. Ten produkt wykorzystuje

wwwisar-tick.com Oryginalng ekologie Google, nie instaluje wstepnie zadnego
oprogramowania innych firm.Aby uzyskac wiece] informacji, odwiedz
www.cubot.net/quick Uzyskaj przewodnik.

OSTRZEZENIE

Postepuj zgodnie z ponizszymi zeni aby zapobiec i , takim jak
ozar lub wybuch
ie wiaczaj ani nie uzywaj urzadzenia, gdy komora baterii jest odstonieta.
Telefon powinien znajdowac sie co najmniej 15 cm od implantu medycznego lub
regulatora rytmu i nigdy nie wkfada¢ urzadzenia do kieszeni plaszcza.
Nie wystawiaj urzadzenia i innych baterii razem z wysokimi temperaturami lub
urzadzeniami wytwarzajacymi clepbo takimi jak $wiatlo sloneczne, grzejniki,
kuchenki , piekarniki lub
akumulatora moze spowodowa¢ wybuch.
Gdy tadowanie jest zakoriczone lub nie taduje, odiacz tadowarke od urzadzenia i
odiacz tadowarke od gniazdka elektrycznego.
Jesli urzadzenie Jest w ng baterig, nie wy j baterii
z baterii Iub urzadzenia.

Korzystanie z nlezaMler izonego lub niezgodnego zrédia zasllama tadowarki lub
baterii moze spowodowa¢ pozar, wybuch Iub inne zagrozenia
Nie nalezy demontowac ani resetowac baterii, wktadac mnych przedmiotow,
zanurzaé w wodzie lub innych ptynach, aby uniknaé wycieku baterii, przegrzania,
pozaru lub wybucl
Nie upuszczaj, nie zgma(aj, nie zarysowuj ani me przek‘uwa] baterii, aby nie
narazac jej na nadmierne cisnienie )
wewnetrzne zwarcie i przegrzanie baterii.
Ewentualnie trzymaj urzadzenie z dala od brzucha kobiet w cigzy i podbrzusza
m#odziezy.

rzypadku dzieci i mtodziezy prosimy o rozsadne korzystanie z urzadzenia, na
przyktad unikanie komunikacji nocnej oraz ograniczenie czestotliwosci i czasu
trwania polaczen.
Firma nie ponosi $ci za wypadki przez
niestandardowe urzadzenia ladu}ace

Aby zapobiec mozliwemu uszkodzeniu stuchu podczas
korzystania z zestawu stuchawkowego, nie stuchaj dzwieku
z duzg gto$noscia U przez diugi czas

To oznaczenie na produkcie, akcesoriach lub literaturze
wskazuje, ze produktu i jego akcesoriow elektronicznych (np.
tadowarki, zestawu stuchawkowego, kabla USB) nie nalezy
— wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Zaprojektowany przez Wszelkie prawa zastrzezone
Wyprodukowano w Chinach
Unit 1401 &1402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China
Tel. Nr: 0755-83821787
Faks : 0755-23612065
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Udvozsljil

UdVOZOU{Ik a CUBOT csaladban! Nagyon ériiliink, hogy a CUBOT-ot valasztotta.
Ez az utmutatd segit abban, hogy a legtébbet hozza ki Uj eszkdzébdl. Gondosan
olvassa el ezt a gyors ﬂzembe helyezesi Utmutatot a kesziilék biztonsagos és

Tamogatast kapni

=

Dobrodosli

Vitajte v rodine CUBOT! Sme radi, Ze ste si vybrali CUBOT. Této priru¢ka vam
pomdze vytazit z nového zariadenia maximum. Pozorne si precitajte tohto
struéného sprievodcu, aby ste zaistili bezpeéné a spravne pouzivanie pristroja.
Ziskat' podporu

Na stranke www.cubot.net/support najdete dalSie informécie o nasich zéruénych a
) podmienkach. MéZete tiez kontaktovat zakaznicku podporu CUBOT

k, latogasson el a www cubol net/support oldalra, ahol tovébbi i
la\a\ a jotallasi és vi BOT i
www.cubot.net/support cimen is fordulhat.
Szabalyozasi informaciok
A szaba ozassal kapcsolatos informaciok megtalalhatok a késziiléken a
AS menuben talalhaté NEGY TELEFONON keresztiil. CMIIT ID, CCC,

CE es W
A 2014/53/ EU iranyelv szerint a savok és a teljesitmény a kovetkezé:
GSM 900: 32.69 dBm; GSM 1800: 31.9 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.32 dBm
LTE Band 1/3/7/8/20/38/40 24.7 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 526 dBm; Wi-Fi

4G: 16.

W| Fi 56 1054 dBm; NFC: 4.46 dBUA/M@10m; GPS:1.57542GHz .

A test kopasa
A késziilék megfelel az RF specifikacionak. SAR-szabvany, fej: (hatar
2W /kg) 1.438 W / kg. Kopott test: (2 W / kg hatérérték) 0.961 W /
kg. Hotspot: (2 W / kg hatarerték) 0.961 W / kg. Végtag: (4 W / kg
hatérérték) 2.709 W / kg. Megfelel a CE tanGsitasi szabvanyoknak.

www.sar-tick.com - semmilyen harmadik félts| szarmazé szoftvert Tovabbi részletekert

latogasson el a www.cubot.net/quick Get Guide oldalra.

FIGYELEM

Kovesse az alabbi figyelmeztetéseket, hogy elkeriilje az olyan eseményeket, mint
a tiiz vagy robbanas

Ne kapcsol]a be es ne hasznalja a késziiléket, ha az elemrekesz szabadon van.
4bb 15 cm-re kell lennie minden orvosi implantatumtél vagy

(ol es soha ne tegye a készliléket a kabatja zsebébe.

rllmusbea
Ne tegye ki a okat magas vagy
hétermel6 berendezésnek, peldau\ napfenynek meleglloknek mikrohullama
sttéknek, sttéknek vagy
robbanast okozhat.
Ha a toltés befejezo vagy nem toltédik be, valassza le a tolt6t a késziilékrol,
és hiizza ki a halozall csatlakozol
Ha a késziilék nem van akkor ne cserélje ki
sajal maga az akkumu\alor vagy az | eszkoz 4 asanak elkerilése é
as, tolté vagy akkumulator
hasznala(a tuzet, robbanast vagy mas veszélyeket okozhat.

t

elkeriilése érdekében ne szerelje szét és ne allitsa alaphelyze(%e helyeZZen be
mas (argi/aka( ne meritse vizbe vagy mas folyadékokba.

Ne ejtse le, ne torje 6ssze, ne karcolja meg és ne szurja ki az akkumulatort, hogy
elkertilje az akkumulator talzott kiilso nyomasnak val¢ kitettségét, ami belsd
rovidzarlatot és az akkumulator tulmelegedését okozhatja.

Esetleg tartsa tavol a késziiléket a terhes nék hasatél és a serdlilék alsé hasatol.
Gyermekek és fiatalok szamara kerjuk hasznalja ésszer(ien a késziléket, pe\daul
elkeriilve az éjszakai
idétartamat.

A vallalat nem vallal Gsséget a nem a é okozta
balesetekeért.

Aflilhallgaté hasznélata kézbeni eset hallaskarosodas elkerlilése
érdekében ne hallgasson hosszu ideig U hangeré mellett

Aterméken, a vagy a: 1 taldlhato ez a ’és
azt jelzi, hogy a terméket és annak elektronikus k\egé szitdit (pl.
headsetet, USB-kabelt) nem szabad mas haztartasi hulladékkal egyuﬂ
[re— megsemmisiteni.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD. s )

Tervezte: CUBOT Minden jog fenntartva Kinaban késziilt

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qgi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
arden), Crosslng of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan

shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Tel. : 0755-83821787 sz

Faxszém: 0755-23612065

na adrese www.cubot.net/suppt

Regulaéné informacie

Regulatné informacie néjdete vo svojom pristroji spristupnenim polozky o
TELEFONU v ponuke NASTAVENIE. CMIIT ID, CCC, CE a WEEE

Prema Direktivi 2014/53 / EU, opsezi i snaga su sljede
GSM 900: 32.69 dBm; GSM 1800: 31.9 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.32 dI

LTE Band 1/3/7/8/20/38/40 24.7 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLEJ 526 dBm; Wi-Fi

WI F\ 5G 10 54 dBm NFC: 4.46 dBUA/m@10m; GPS:1.57542GHz .
Prevadzka na tele

Zariadenie vyhovuje $pecifikacii RF. $tandard SAR, hlava: (limit 2 W /
kg) 1.438 W/ kg. Nosené telo: (limit 2 W / kg) 0.961 W / kg. Hotspot:
(limit 2 W / kg) 0.961 W / kg. Koncatina: (limit 4 W / kg) 2.709 W / kg.
Zoznémte sa s certifikacnymi Standardmi CE. Tento produkt pouziva

www.sar-tickcom  povodnti ekolégiu spoloénosti Google, predinstalovava sa softvér
tretich stran.Dalsie informacie najdete na stranke www.cubot.net/quick
Get Guide.

VYSTRAHA

Postupujte podfa nizsie uvedenych varovnych informéci, aby ste predigli
pripadom, ako je poziar alebo vybuch

Nezapinajte a nepouzivajte prlslroj, ked je odkryty priestor pre batérie.

Telefon by mal byt nai ene{| cm od lekérskeho |mplamatu alebo nastroja na
nastavenie rytmu a nikdy si ho nedavaite do vrecka

Nevystavuijte pristroj a dalSie batérie vysokym (eplotam alebo zariadeniam
generujucim teplo, ako st sineéné Ziarenie, ohrievage, mikrovinné rury, rary na
pecenie alebo ohrievace vody. Prehriatie batérie moze sposobit’ v

Ked je nabijanie dokon&ené alebo sa nenabija, odpojte nabijagku od pnslro;a a
odpojte nabijacku od elektrickej zasuvky.

Ak je pristroj vybaveny nevymenitefnou balénou nevymeiite ju sami, aby ste
neposkodili batériu alebo zariadenie.

Pouzitie neschvaleného alebo nekompatibilného zdroja energie, nabijacky alebo
batérie mdze spdsobit’ poziar, vybuch alebo iné nebezpecenstvo.

Batériu nerozoberaijte ani neobnovujte, nevkladajte do nej iné predme
neponarajte do vody alebo inych tekutin, aby nedoslo k vyteceniu, prehrlahu
gozlaru alebo vybuchu batérie.

u nehadzte, nedrvte, neposkriabajte a neprepichujte, aby ste nevystavovali
balﬁnl nadmerny vonkajsl tiak, &o by malo za nasledok jej vnutorny skrat a
prehri
Pravdepodobne udrzujte pnstroﬁyv dostato¢nej vzdialenosti od brucha tehotnych
Zien a podbrugka dospievajuci
Pre deti a mladych ludi pristroj Eros\m rozumne vyuZivajte, napriklad tak, Ze sa
vyhnete nognej komunikécii a obmedzite frekvenciu a trvanie hovorov.
Spolo¢nost nenesie zodpovednost za nehody sposobené nestandardnym
nabijacim zariadenim.

Da biste sprijecili moguce ostecenje sluha prilikom uporabe
slusalica, nemojte dugo slusati zvuk velike jacine U

Ova oznaka na proizvodu, priboru ili literaturi oznadava da
proizvod i njegovu elektronic¢ku dodatnu opremu (npr.
Punjag, slusalice, USB kabel) ne biste trebali odlagati s
r— ostalim kuénim ofpadom
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD. .
Navrhnuté spoloénostou CUBOT  V8etky prava vyhradené  Vyrobené v Cine
Unit 1401 &1402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China
Tel. €. 75 0755-83821787
Faxové ¢islo 75 0755-23612065
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Sveiki
Sveiki atvyke | CUBOT $eima! Dziaugiameés, kad pasirinkote CUBOT. $is vadovas
padés jums kuo geriau iSnaudoti naujajj jrenginj. AtidZiai perskaitykite $j gre\(o
pradZios vadova, kad uztikrintumete saugy ir tinkama prietaiso naudojima.
Gauti parama

www.cubot. | ir raskite daugiau informacijos apie
musy garantijg ir grazinimo pollllka Talp pat gahle susisiekti su CUBOT klienty

komanda www.cubot.r t.

Teisiné informacija

Inlormacuq apie norminius aklusugallte rasti savo prietaise, apsilanke APIE
ELEFONA, kurj rasite meniu NUSTATYMAS. CMIIT ID, CCC, CE ir EE] atliekos.

Pagal Direktyva 2014/53 / ES juostos ir galia yra Sios:

GSM 900: 32.69 dBm; GSM 1800: 31.9 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.32 dBm;

LTE Band 1/3/7/5/20/38/40 24.7 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 5.26 dBm; Wi-Fi
2.4G: 16.98 dBi

Wi-Fi 5G: 10.! 54 dBm NFC: 4.46 dBUA/m@10m; GPS:1.57542GHz

Kiino nusidévéjimo operacija

Prietaisas atitinka RF specifikacijas. SAR standartas, galva: (riba 2
W /'kg) 1.438 W / kg. Nusidévejes kanas: (riba 2 W / kg) 0.961 W /
kg, Hotspot: (iba 2 W kg) 0.961 W kg. Galine: iba 4 W/ k)
2.709 W/ kg. Atitinka CE sertifikavimo standartus. Sis produktas

www.sar-tickcom  naudoja originalia ,Google" ekologija, i anksto nejdiegia jokios
treciosios Salies programinés jrangos.Norédami gauti daugiau
informacijos, apsilankykite www.cubot.net/quick Get Guide.

ISPEJIMAS

Laikykités toliau pateiktos é ijos, kad i$ éte tokiy jvykiy

kaip gaisras ar sprogimas

Nejjunkite ir nenaudokite prietaiso, kai baterijy skyrius yra atidengtas.

Telefonas turi bati bent 15 cm atstumu nuo bet kokio medicininio implanto ar

ritmo reguliatoriaus ir niekada nedékite prietaiso j savo kailio kisene.

Neapsaugokite prietaiso ir kity balenJL| kartu su auksta temperatara ar $ilumg

generucjanc\a iranga, pavyzdzlu\ saulés spmdullalsk Sildytuvais, rnlkrobangq
aites gall

sukeltl sprogima.
Kai jkrovimas baigtas arba ne;kraunamas atjunkite jkroviklj nuo prietaiso ir
atjunkite jj nuo maitinimo liz¢
Jei jrenginyje yra nei§imama baterua patys jo nekeiskite, kad nepaZeistuméte
baterijos ar jos.
Nepatvirtinto ar nesuderinamo maitinimo $altinio, jkroviklio ar akumuliatoriaus
naudojimas gali sukelti gaisra, sprogima ar kitus pavojus.

ir i§ naujo r kumuliatoriaus, nedékite kity daikty,
panardinkite j vanden ar kitus skyscius, kad iSvengtuméte akumuliatoriaus
nuotekio, perkammo gaisro ar sprogimo.

ir nepradurkite kad
|sveng(ume(e pemel{g didelio iSorinio slégio, del kurio vidinis trumpasls jungimas
ir akumuliatoriaus perkaitimas

Galbat prietaisg laikykite atokiau nuo nésciy motery pilvo ir paaugliy pilvo
apacios.

Vaikams ir jauniems Zmonems praSau protingai naudoti pnetalsq pavyzdziui,
vengiant bendravimo nakj ir riboj anl skambuclq daznj bei trukm

Bendrove neprisiima i susuuslus su
nestandartine jkrovimo jranga.

Norédami iSvengti galimo klausos pazeidimo, kai naudojates laisvy
ranky jranga, ilga laikg neklausykite didelio U gar:

Sis gaminio, priedy ar literatros 2yméjimas rodo, kad gaminio ir
{o elektroniniy priedy (pvz., |kroviklio, laisvy rankLLlrangos, usB
laido) negalima i$mesti su kitomis buitinémis atliekomis.

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Sukdré CUBOT Visos teisés saugomos Pagaminta Kinijoje

Unit 1401 81402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
arden), Crosslng of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan

shan district, Shenzhen, 518055, P.R. Chin:

Tel. Nr. : 0755-83821787

Fakso Nr. :  0755-23612065

Bienvenue
Bienvenue dans la famille CUBOT! Nous sommes ravis que vous ayez choisi
CUBOT. Ce guide vous aidera a tirer le meilleur parti de votre nouvel appareil.
Lisez ce guide de rapide pour garantir une utilisation
slre et appropriée de votre appareil.
Obtenir de I'aide
Veuillez visiter la page d'assistance www.cubot.net/ pour trouver plus
diinformations sur notre garantie et notre politique de retour. Vous pouvez
également contacter I'assistance clientéle de CUBOT en visitant www.cubot.net/_
support.
Informations réglementaires
Les informations réglementaires peuvent étre trouvées sur votre appareil en
accédant a A PROPOS DU TELEPHONE dans le menu REGLAGE. ID CMIIT,
CCC, CE et WEEE.
Selon la directive 2014/53 / UE, les bandes et la puissance sont les suivantes:
GSM 900: 32.69 dBm; GSM 1800: 319 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.32 dBm;
LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 24.7 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 5.26 dBm;
Wi-Fi 2.4G: 16.98 dBm;
Wi-Fi 5G: 10.54 dBm; NFC: 4.46 dBUA/m@10m; GPS:1.57542GHz .
Opération portée par le corps
L'appareil est conforme 4 la spécifcation RF. Norme SAR, Téte: (limite
2 W/ kg) 1.438 W / kg. Corps porté: (limite 2 W / kg) 0.961 W / kg.
Point chaud: (limite 2 W / kg) 0.961 W / kg. Membre: (limite 4 W / kg)
2.709 W / kg. Répondre aux normes de certification CE. Ce produit
utilise I'écologie d'origine de Google, ne pré-installe aucun logiciel tiers.
www.sar-tick.com  poyr plus de détails, veuillez visiter www.cubot.net/quick Get Guide.

ATTENTION

Suivez les informations d'avertissement foumles ci-dessous pour éviter les
incidents tels qu'un incendie ou une explosi
N'allumez pas et n'utilisez pas I'appareil \orsque le compartiment de la batterie est
exposé.
Leplelephone doit étre & au moins 15 cm de tout implant médical ou régulateur de
rylhme etne Jamals mettre I'appareil dans la poche de votre manteau.
N'exposez pas |'appareil et les autres batteries avec des Iemperalures élevées ou
des equipements générateurs de chaleur tels que la lumiere du soleil, les
radiateurs, les fours & micro-ondes, les fours ou les chauffe-eau. La surchauffe de
la batterie peut provoquer une explosnon
Lorsque la charge est terminée ou n'est pas en cours de charge, déconnectez le
chargeur de l'appareil et débranchez le chargeur de la prise de courant.
Si l'appareil est equipé d'une batterie non amovible, ne remplacez pas la batterie
Vous-| memeé)our éviter d' endommager la batterie ou Iapparell
L'utilisation d'une source d'alimentation, d'un chargeur ou d'une batterie non

& peut pi ql un incendie, une explosion ou d'autres
dangers.

Ne démontez pas ou ne réinitialisez pas la batterie, n'insérez pas d'autres objets,
ne l'immergez pas dans I'eau ou dans d'autres liquides pour éviter les fuites, la
surchauffe, l'incendie ou I'explosion de la batterie.

Ne pas faire tomber, écraser, égratigner ou percer la batterie pour éviter de
soumettre la batterie a une press\on externe excessive, entrainant un court-circuit
interne et une surchauffe de la

Eloignez éventuellement Iapparell du ven(re des femmes enceintes et du bas de
I'abdomen des adolescents.

Pour les enfants et les jeunes, veuillez faire un usage judicieux de |'appareil, par
exemple en évitant les communications nocturnes et en limitant la fréquence et la
durée des appel

La société n'assume aucune responsabllllé pour les accidents causés par des
équipements de charge non standard.

Pour éviter d'éventuels dommages auditifs lors de I'utilisation
d'un casque, n'écoutez pas le son a volume élevé U pendant de
longues périodes

Ce marquage sur le produit, les accessoires ou la documentation

indique que le produit et ses accessoires électroniques (par

exemple, chargeur, casque, cable USB) ne doivent pas étre jetés
— avec les autres déchets ménagers.

TECHNOLOGIE DE SHENZHEN HUAFURUI CO.,, LTD.

Par CUBOT Tous les droits sont réservés Fabriqué en Chine

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wi

Garden), Crossmg of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan

shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China
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cuBOT

[=] :

For more details, please scan the QR code
to browse the official website

https://www.cubot.net

Google is a trademark of Google LLC.

Vitejte

Vllej’le v rodiné CUBOT! Jsme radi, Ze jste si vybrali CUBOT. Tato pfirucka vam
pomuze vytéZit z vadeho nového zafizeni maximum. Peclivé si pre
pravodce rychlym startem, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani zafizen.
Dostat podporu

Navstivte prosim stranku www.cubot.net/support, kde najdete dal$i informace o
nasi zarucni a navratové politice. Zakaznickou podporu CUBOT muzete také
kontaktovat na www.cubot.net/support.

Informace o predplsech

Informace o predpisech najdete ve svém zafizeni pomocl pristupu O TELEFONU
v nabidce NASTAVENI. CMIIT ID, CCC, CE a WEEE.

Podle smérnice 2014/53 / EU jsou pasma a vykon nasledujlcl
GSM 900: 32.69 dBm; GSM 1800: 31.9 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.32 dBm

LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 24.7 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 5 26 dBm; Wi-Fi
2.4G: 16.98 dBm;

Wi-Fi 5G: 10.54 dBm NFC: 4.46 dBUA/m@10m; GPS:1.57542GHz .

Provoz na téle

Zafizeni vyhovuie specifikaci RF. Standard SAR, hlava: (imit 2 W /
kg) 1.438 W/ kg. Nosené tglo: (limit 2 W / kg) 0.861 W / kg. Hotspot:
(imit 2 W/ kg) 0.961 W / kg. Koncetina: (imit 4 W/ kg) 2.709 W / kg.
Spliite certifikacni standardy CE. Tento produkt pouZiva originalni
mwsar-tick.com _€kologii Google, predem neinstaluje zadny software treti strany.Dalsi
Sartiekeom informace najdete na www.cubot.net/quick Get Guide.

VAROVANI

Postupuijte podle nize uvedenych varovnych informaci, abyste predesli nehodam,
ﬁko je pozar nebo vybucl
lezapinejte a nepouzlvejle zafizeni, kdyzZ je odkryty prostor pro baterie.
Telefon by mél byt nejméné 15 cm od jakeéhokoli [ekarského implantatu nebo
nastroje pro Upravu rytmu a nikdy si zafizeni nedavejte do kapsy kabatu.
Nevystavuijte zafizeni a dalSi baterie vysokym teplotam ani zafizenim generujicim
tep\o jako je slunegni svétlo, topeni, mikrovinné trouby, trouby nebo ohfivace
vody. Pfehrati baterie mize zpusobl( vybuch.
Kdyz je nabijeni dokonceno nebo se nenabiji, odpojte nabijecku od zafizeni a
odpoj(e nabijecku ze zésuvky.
Pokud je zafizeni vyb i baterii, nevyméfiujte ji sami, aby
nedoslo k poskozeni baterie nebo zafizeni.
Pouziti neschvaleného nebo nekompatibilniho zdroje energie, nabijecky nebo
baterie muze zplsobit pozar, vybuch nebo jina nebezpec
Baterii irejte ani resetujte, nevkla o ni jiné predmaty, neponofuite ji
dogody nebo Jlnych tekutin, aby nedoslo k vyteceni baterie, pfehrati, poZaru
nebo vybu
Chraite bateru pred padem, nebo aby
nedoslo k vystaveni baterie nadmémému vnéjsimu (Iaku coz by vedlo k vnitinimu
zkratu a prehrati baterie.
PFistroj udrzujte v bezpe&né vzdalenosti od bficha téhotnych Zen a podbfisku
dospivajicich.
Pro déti a mladez prosim rozumné vyuzijte zaﬁzem ‘napfiklad tim, Ze se vyhnete
noéni komunikaci a omezite frekvenci a délku hove
Spolecnost nenese odpovédnost za nehody zpusobené nestandardnim nabijecim
zafizenim.

Abyste predesli moznému poskozeni sluchu pfi pouzivani sluchatek
ﬁlm\krofolbem neposlouchejte po dlouhou dobu zvuk pfi vysoké
asitosti

Toto oznaceni na vyrobku, pfisluSenstvi nebo literatufe
znamen4, Ze vyrobek a jeho elektronické pns\uéens(vn (napf.
Nabijecka, nahlavni souprava, kabel USB) by nemély byt
— likvi ovény spolu s jinym domovnim odpadem.
SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.
Navrhl CUBO' Vsechna prava vyhrazena Vyrobeno v Ciné
Unit 1401 &1402 14/F, Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen
Garden), Crosslng of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. Chin:
Tel. C. 75 0755-83821787
Faxové ¢islo 75 0755-23612065

Bine ati venit

Bine ati venit la familia CUBOT! Suntem incantati ca ati ales CUBOT. Acest ghid
vava ajuta sé profitati la maximum de noul dvs. dlspozmv Cititi cu atentie acest
ghid de pornire rapida pentru a va asigura utilizarea sigura si corecté a
dispozitivului.

Obtineti asistenta

Va rugam sa vizitati pagina www.cubot.net/support pentru a gasi mai multe
informatii despre politica noastra de garantie si returnare. De asemenea, puteti
contacta asistenta pentru clienti CUBOT vizitand www.cubot. net/support

Informatii de reglemen(are

Informatiile de reglementare pot fi gasite pe dispozitivul dvs. accesand prin
DESPRE TELEFON aflat in meniul SETARE. ID CMIIT, CCC, CE si DEEE.

in conformitate cu Directiva 201453 / UE, benzile si puterea sunt urmatoarele:
GSM 900: 32.69 dBm; GSM 1800: 31.9 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.32 dBm

LTE Band 1/3/7/8/20/38/40 24.7 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 5 26 dBm; Wi-Fi
2.4G: 16.

Wi-Fi 5G: 10 54 dBm NFC: 4.46 dBUA/m@10m; GPS:1.57542GHz .

Functionare uzata

Dispozitivul respect specificatiile RF. Standard SAR, cap: (limita 2 W
/'kg) 1.438 W / kg. Corp uzat: (limita 2 W / kg) 0.961 W / kg. Hotspot:
(limita 2 W / kg) 0.961 W/ kg. Membra: (limité 4 W / kg) 2.709 W / kg.
Respectati standardele de certificare CE. Acest produs foloseste
ecologia originala Google, nu preinstaleaza niciun software teria
parte.Pentru mai multe detalii, va rugam sa vizitati
www.cubot.net/quick Get Guide.

AVERTIZARE

www.sar-tick.com

Urmati informatiile de avertizare furnizate mai jos pentru a preveni incidente
precum incendiu sau explozie
Nu porniti si nu utilizati d\spozltlvu\ cand compartimentul pentru baterii este expus.
Telefonul ar trebui s fie la cel putin 15 cm distantd de orice implant medical sau
reglator de ritm si nu pune niciodata dispozitivul ir in buzunarul hainei.
Nu expuneti dispozitivul i alte baterii impreund cu temperaturile ridicate sau
ecmpamente\e genera(oare de caldura, cum ar fi Iummadsoarelu\ incalzitoarele,

e apa. St

bateriei poale provoca o explozle.

nd incércarea este completa sau nu se incarca, deconectati incércatorul de la
dispozitiv si deconectati incarcatorul de la priza de curent.
Dacé dispozitivul este echipat cu o baterie care nu poate fi detasaté, nu inlocuiti
bateria personal pentru a evita deteriorarea bateriei sau a dispozitivului.
Utilizarea unei surse de alimentare, a unui incércator sau a unei baterii
neacceptate sau incompatibile poate provoca incendii, explozii sau alte pericole.
Nu dezasamblati si nu resetati bateria, nu introduceti alte obiecte, scufundati-le fn
apa sau alte lichide pentru a evita scurgerea bateriei, supraincalzirea, incendiul
sau explozia.
Nu scapati, zdrobiti, zgariati sau gauriti bateria pentru a evita supunerea bateriei la
o preslune externa excesiva, rezultand scurtcircuit intern si supraincalzirea

Vitajte.

Vitajte v rodine CUBOT! Sme nadseni, Ze ste si vybrali CUBOT. Tato priru¢ka vam pombze
ziskat o najviac z vasho nového zariadenia.Pozome si precitajte tito rychlu prirucku na
zacatie, aby ste zabezpedili bezpe&né a spravne pouzivanie vasho zariadenia.

Dostat’ podporu

Prosim navstivte www.cubot. siet/podporna strana na najdenie dal$ich informacii o
nasej politike zaruky a navratu. Dalej moZete kontaktovat CUBOT Customer Support
névétevou www.cubot.net/support.

Regulaéné informacie

Regulagné informacie mozno néjst na nasej webovej stranke .OEEZ Z ROHS CE
Podra smernice 2014/53/EU st pasma a vykon takto:

GSM 900: 32.69 dBm; GSM 1800: 31.9 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.32 dBm;

LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 24.7 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 5.26 dBm; Wi-Fi
2.4G: 16.98 dBm;

Wi-Fi 5G: 10.54 dBm NFC: 4.46 dBUA/m@10m; GPS:1.57542GHz .

Operacia nosenia tela

Zariadenie spliia $pecifikéciu RF .SAR $tandard, hlava:(hranica 2
W/kg) 1.438 W/kg.Nosané telo: (hranica 2 W/kg) 0.961 Wikg.
Hofspot:(limit 2 W/kg) 0. 951 W/kg Limb:(limit 4 W/kg) 2.709 W/kg
Splat certifikacné normy CI
Tento vyrobok pouziva pévodnu ekolégiu Google, neobsahuje Ziadny

. softvér iretich stran vopre

www.sar-tick.com - ajgie podrobnosti né]dete na www.cubot. Net/rychlo ziskat podrobné

prirucky.

UPOZORNENIE

Sledujte nasledujiice upozornenia uvedené niSie , aby sa zabrénilo udalostiam ako
poziar alebo vybuch .
Nezapinajte ani nepouzivajte zariadenie, ked je batéria vystavens.
Telefon by mal byt najmenej 15 cm vzdialeny od akéhokolvek lekarskeho implant &tu
alebo regulatora rytmu a nikdy sa do vrecka kabatu nevklada
Nevystavenie zariadenia a inych batérif spolu s vysokymi teplotami alebo zariadeniami na
¥jrobu tepla, ako s sineene svetlo topelng zdroje, mikrovinove pece, pece aiebo
tepelné zdroje. Prehrievanie batérie méze Sposobit v
Ked je nabija¢ dokoneny alebo nie je nabijat, vypnite nabuaé 2 zariadenia a vypnite
nabija¢ z vychodu vykonu.
Ak je zariadenie vybavené ani batériou, ite batériu sami, aby ste
zabranili poskodeniu batérie alebo zariadenia.
Pouzitie neprijatého alebo nezlucitelného zdroja energie, nabijaca alebo batérie moze
sposobit poziar, vybuch alebo iné nebezpecenstvo.
Nerozmontujte batériu ani nezastavuite ju, vioZte in é predmety, potopte sa do vody alebo
inych tekutin, aby sa zabranilo tniku batéril, prehriatiu, poziaru alebo vybuchu.
Nehodte batériu, nezdrzte ju, neposkrabajte ani neubodnite, aby sa zabranilo
nadmernému vonkajsiemu tlaku batérie, co by viedlo k vnutornému kratkemu obvodu a
prehriatiu batérie.

lo2no uchovavat zariadenie mimo brucha tehotnych Zien a doiného brucha

bateri
Pos\bll s tineti dispozitivul departe de burta femeilor Tnsarcit side
inferior al adolescentilor.

Pentru copii si tlnen va rugam sa unllz |n mod sensibil dispozitivul, de exemplu
evitand comunicarea pe timp de itand frecventa si durata apelurilor.
Compania nu Tsi asuma responsabm(a(ea pen(ru accidentele cauzate de
echipamente de incarcare care nu sunt standar

Pentru a preveni posibilele deteriorari ale auzului atunci cand
utilizati setul cu casca, nu ascultati sunetul la volum mare U pentru
perioade lungi de tlmp

Acest marcaj de pe produs, accesorii sau literatura indica faptul ca
produsul si accesoriile sale electronice (de ex. Incarcétor, casti,
cablu USB) nu trebuie aruncate impreuna cu alte deseuri menaJere
—

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO., LTD.

Proiectat de CUB! Toate drepturile rezervate Fabricat in China

Unit 1401 &1402, 14/F Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen

Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan

shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Tel. Nr. :  0755-83821787

Nr. Fax : 0755-23612065

Pre deti a mladych fudi, prosim, rozumne vyuzite zariadenie, napriklad zabrénenim
komunikacii v noci a obmedzenim frekvencie a trvania hovorov.

Enost nesie za nehody spo 6
zariadeniami.

Na zabranenie moznym poskodenim sluchu pri pouzivani sluchového
stistavy dihé obdobia nepotuvajte zvuk s vysokym objemom U

ﬁ Na tomto oznageni vyrobku, prislusensiva alebo literatdry sa uvadza, ze

vyrobok a jeho elektronické prislusenstvo (napr. nabijac, hlavicka, USB
kébel) by sa nemali zlikvidovat s inym domécim odpadom.

—

SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO.,LTD.

navrhla CUBOT V3etky rezervované prava vyrobené v Cine

Unit 1401 &1402, 14/F, Jin gi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wen

Garden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan street, Nan

shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China

Telefon ¢. : 0755-83821787

FaxNo. : 0755-23612065
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‘GSM 900: 32.69 dBm; GSM 1800: 31.9 dBm; WCDMA Band 1/8: 23.32 dBm;

LTE Band 1/3/7/8/20/38/40: 24.7 dBm; BT(BR+EDR): 8.41 dBm; BT(BLE): 5.26 dBm; Wi-Fi
2.4G: 16.98 dBm:;

Wi-Fi 5G: 10.54 dBm NFC: 4.46 dBUA/m@10m; GPS:1.57542GHz
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SHENZHEN HUAFURUI TECHNOLOGY CO..LTD.
CUBOTICE BT H A~ LELFEE 3
Unit 1401 &1402, 14/F Jin qi zhi gu mansion (No. 4 building of Chong wi
arden), Crossing of the Liu xian street and Tang ling road, Tao yuan slreet Nan
shan district, Shenzhen, 518055, P.R. China
&iE, E510755-83821787

7y AES10755-23612065

Tel.N°: 0755-83821787
N °defax : 0755-23612065
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